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THITRONIK Deutsch

Mit der safe.lock Umrustplatine schlieBen Sie in Verbindung mit der WiPro Il safe.lock die fahrzeugseitige
Sicherheitsltcke, die durch uncodierte Fahrzeugschliussel verursacht wird.

Betroffen von dieser SicherheitslUcke sind die Fahrzeuge Fiat Ducato, Peugeot Boxer, Citroén Jumper und
baugleiche Modelle sowie lveco Daily der Baujahre 2006 bis 2012.

Die Umrustplatine sorgt dafur, dass die Zentralverriegelung nicht Ianger Uber die unsichere Funkverbindung
des Originalschlussels gesteuert wird, sondern codiert Uber die Umrustplatine.

1. Umrustplatine in den Fahrzeugschlussel einsetzen

Suchen Sie einen THITRONIK® safe.lock Premiumpartner auf, um Ihren Wegfahrsperrentransponder kopieren
zu lassen. Dieser Schritt ist erforderlich, da Sie den Motor anderenfalls nicht mehr mit dem SchlUssel starten
konnen.

Unsere safe.lock Premiumpartner finden Sie auf www.thitronik.de/haendlerfinder.

- Offnen Sie das Gehause des Schlissels

- Entnehmen Sie die Originalelektronik

- Befestigen Sie den kopierten Transponder im Schlisselgehduse (siehe unten)
- Setzen Sie die UmrUstplatine ein

- Montieren Sie den Fahrzeugschlussel

2. Umrustplatinen anlernen und Iéschen
Gehen Sie vor, wie im Handbuch der WiPro Ill (safe.lock) beschrieben.

3. Handhabung

Mit dem umgerUsteten Fahrzeugschlussel konnen Sie Ihr Fahrzeug wie gewohnt bedienen. Eine Ausnahme
bilden SchlUussel mit drei Tasten. Ein getrenntes Entriegeln des Laderaums ist technisch nicht maglich. Beide
Entriegelungstaster entriegeln also das gesamte Fahrzeug.

QR-Code scannen, um eine Videoanleitung zum
Offnen des SchlUssels anzuzeigen:

Zum Befestigen des Transponders
bitte Klebstoff verwenden




Technische Daten Technical Data Données techniques
Spannungsversorgung: Power supply: Alimentation électrique :
3V (CR2032) 3V (CR2032) 3V (CR2032)
Batterielebensdauer: Battery life: Durée de vie de la batterie :
ca. 2 Jahre (abhangig von der approx. 2 years (depending environ 2 ans (en fonction de
Nutzung on use) I'utilisation)
Sendefrequenz: Transmission frequency: Fréquence d'émission :
868,35 MHz 86835MHz 868,35 MHz
Sendeleistung: Transmission power: Puissance d‘émission :
<10mwW <10mw <10mwW
Temperaturbereich: Temperature range: Plage de température :

-20 bis +80 °C -20 to +80°C -20a+80°C

Thitronik GmbH hereby declares that this product complies with the
requirements and regulations of the directive 2014/30/EU.

The full declaration of conformity is available for download:
www.thitronik.de/en/support
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Hersteller/Manufacturer/Fabricant:
Thitronik GmbH - Finkenweg 9-15 - 24340 Eckernforde - Germany
www.thitronik.de
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